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DECIZIA nr. 165/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 14 iunie 2019
de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE [2022/2157]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de
platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a
Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a Directivei 2007/64/CE ('), astfel cum a fost rectificatd prin
JOL 102, 23.4.2018, p. 97, trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul delegat (UE) 2017/2055 al Comisiei din 23 iunie 2017 de completare a Directivei (UE) 2015/2366 a
Parlamentului European i a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare referitoare la
cooperarea si schimbul de informatii dintre autorititile competente in cazul activititii desfisurate in baza dreptului
de stabilire si a libertatii de a presta servicii de citre institutiile de platd (?) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Directiva (UE) 2015/2366 abrogd Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), care este
incorporatd in Acordul privind SEE si care, in consecintd, trebuie abrogatd in conformitate cu Acordul privind SEE.

(4)  Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificati in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa IX la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La punctele 14 (Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului), 31e (Directiva 2002/65/CE a
Parlamentului European si al Consiliului) si 31g [Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului] se adaugd urmadtoarea liniuta:

- 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015
(O L 337,23.12.2015, p. 35), astfel cum a fost rectificatd in JO L 102, 23.4.2018, p. 97.”

2. Lapunctul 15 (Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd urmatorul text:
»» astfel cum a fost modificata prin:

— 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015
(JOL337,23.12.2015, p. 35).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmitoarea adaptare:
la articolul 18 alineatul (4), in ceea ce priveste statele AELS:

(i) cuvintele «13 januarie 2018» se inlocuiesc cu «data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 165/2019 a Comitetului mixt al
SEE din 14 iunie 2019»;

() JOL337,23.12.2015, p. 35.
() JOL294,11.11.2017,p. 1.
() JOL319,5.12.2007,p. 1.
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(ii) cuvintele «pand la 13 iulie 2018» se inlocuiesc cu «pand la sase luni de la data intrdrii in vigoare a Deciziei
nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019»;

(iti) cuvintele «la 13 iulie 2018» se inlocuiesc cu «in termen de sase luni de la data intrdrii in vigoare a Deciziei
nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019».”

3. Textul de la punctul 16e (Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind
serviciile de platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a
Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmdtoarele adaptari:

(@) In pofida dispozitiilor din Protocolul 1 la prezentul acord, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul
acord, termenii «stat membru (state membre)» §i «autoritdfi competente» se interpreteazd ca incluzind, pe langd
intelesul lor din directiv, statele AELS, respectiv autoritdtile lor competente.

(b) Trimiterile din directivd la alte acte se aplicd In misura si sub forma in care actele respective sunt incorporate in
prezentul acord.

() Articolul 4 alineatul (36) se inlocuieste cu textul urmdtor: ,«microintreprindere» inseamnd o intreprindere care, la
momentul incheierii contractului de servicii de platd, este orice entitate care desfisoard o activitate economici,
indiferent de forma juridica a acesteia.

,Sunt incluse in aceastd categorie, in special, persoanele care exercitd activititi independente si asociatiile familiale
implicate in activititi de artizanat si in alte activitdti, precum si parteneriatele sau asociatiile care desfisoard in mod
regulat o activitate economica. Categoria microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii (IMM-uri) este
formatd din intreprinderi care au sub 250 de angajati si a cdror cifrd anuald de afaceri nu depdseste 50 de milioane
EUR sifsau al ciror total al bilantului anual nu depiseste 43 de milioane EUR. In cadrul categoriei IMM-urilor, o
microintreprindere este definitd ca o intreprindere care are sub 10 angajati si a cdrei cifrd de afaceri si/sau al carei
total al bilantului anual nu depéseste 2 milioane EUR.””

(d) Laarticolul 26 alineatul (1), dupa cuvantul «ABE» se insereazd cuvintele «, cu bancile centrale ale statelor AELS si cu
Autoritatea AELS de Supraveghere».

(e) Laarticolul 27:

(i) la alineatul (1), cuvintele «i poate solicita asistenta» se inlocuiesc cu «poate solicita asistenta ABE sau a
Autoritdtii AELS de Supraveghere, dupi caz,»;

(i) la alineatul (2) prima tezd, dupd cuvantul «ABE» se insereazd cuvintele «<sau Autoritatea AELS de Supraveghere,
dupi caz.

(f) Laarticolul 30 alineatul (3), dupd cuvantul «ABE» se insereazd cuvintele «sau cu Autoritatea AELS de Supraveghere,
dupi caz,.

(g) La articolul 96 alineatul (2), dupd cuvintele «membrilor Sistemului European al Bincilor Centrale» se insereazd
cuvintele «si bincilor centrale nationale ale statelor AELS».

(h) Laarticolul 109, in ceea ce priveste statele AELS:

(i) la alineatele (1) si (3), cuvintele «13 ianuarie 2018» se inlocuiesc cu «data intrdrii in vigoare a Deciziei
nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019»;

(ii) la alineatul (1), cuvintele «pand la 13 iulie 2018» se inlocuiesc cu «in termen de sase luni de la data intririi in
vigoare a Deciziei nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019»;

(iii) la alineatul (3), cuvintele «pand la 13 januarie 2019» se inlocuiesc cu «pand la un an de la data intrdrii in vigoare
a Deciziei nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019»;
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(iv) la alineatul (3), cuvintele «pand la 13 ianuarie 2019» se inlocuiesc cu «in termen de un an de la data intrarii in
vigoare a Deciziei nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019»;

(v) laalineatul (5), cuvintele «pand la 13 ianuarie 2020» se inlocuiesc cu «in termen de doi ani de la data intrérii in
vigoare a Deciziei nr. 165/2019 a Comitetului mixt al SEE din 14 iunie 2019»".

4. Dupd punctul 16e [Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si al Consiliului], se insereaza urmdtorul punct:

»16ea. 32017 R 2055: Regulamentul delegat (UE) 2017/2055 al Comisiei din 23 iunie 2017 de completare a Directivei
(UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de
reglementare referitoare la cooperarea si schimbul de informatii dintre autoritdtile competente in cazul
activitdtii desfisurate in baza dreptului de stabilire si a libertatii de a presta servicii de citre institutiile de platd
(OL294,11.11.2017,p. 1)

Articolul 2
Textul Directivei (UE) 20152366, astfel cum a fost rectificatd in JO L 102, 23.4.2018, p. 97, si al Regulamentului delegat
(UE) 2017/2055 in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazi si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la 15 funie 2019, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile * previzute la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 14 iunie 2019.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Claude MAERTEN

(*)  Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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